        古文欣賞學習單    504  座號    姓名

 4漢世老人     朝代：東漢        作者：邯鄲淳(笑林)改寫
原文：
   漢世老人漢世有人，年老無子。家富，性儉嗇，惡衣蔬食¹。侵²晨而起，侵夜而息，營理產業，聚斂³無厭，而不敢自用。
    或人從之求丐者，不得已而入內取錢十，自堂而出，隨步輒減。比至於外，才餘半在，閉目以授乞者。尋復囑云：「我傾家贍君，慎勿他說，復相效而來。」老人俄死，田宅沒官，貨財充於內帑矣。
1.惡衣蔬食：衣食粗劣  2.侵：接近   3.聚斂：儲蓄 4.內帑：舊時指國庫。   帑：國庫所藏金帛。

※文章理解
1.根據文意，把以下文句翻譯為白話文。
  聚斂無厭 。→(                                            )
	守
	
	


2.可以用哪三個字來描述文中的老人？答：  

3. 文中說老人“性儉嗇”，請從文中找出一處老人“性儉嗇”的描寫。
答：                                                                      

4.老人死後，他的財產去向如何？
答：                                                                  


[bookmark: _GoBack]5.恭喜你完成這篇學習單，最後一個任務請你口述這篇故事給家人聽並請他(她)簽名。(因為要訓練你的表達能力與口說組織能力，因此你也要用心地說，說不好沒關係就是不要放棄喔！)

家人簽名




譯文
      漢朝的時候有個人，年紀大了卻沒有孩子。他家裡非常有錢，但他生性吝嗇，衣食粗劣，他平時總是天一亮就起床，天黑了才睡覺;他經營產業，聚斂錢財從不滿足，自己也不捨得花錢。有的人向他乞討，他又推辭了事，便到屋裡取十文錢，從廳堂往外面走，邊走邊往下扣減。等到走出門後，只剩下一半了，他心疼地閉著眼睛將錢交給乞丐。一會又反覆叮囑說：“我將家裡的錢都拿來給了你，你千萬不要對別人說，以致別人仿效著都來向我要錢。
  老人不久便死了，他的田地房屋被官府沒收，錢財充入國庫。
